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Darba kārtība

09:45 – 10:30
Konferences dalībnieku ierašanās, reģistrēšanās. 
Kafija. 

Konferenci vada: 
Iveta Rancāne-Abarte, Eiropas Komisijas 
Tulkošanas ģenerāldirektorāta C.1 departamenta 
Latviešu valodas 2. nodaļas vadītāja

10:30 – 12:30
   Darba kārtības I daļa

Konferences atklāšana  
Baiba Braže, Latvijas Republikas ārlietu ministre
Andris Kužnieks, Eiropas Komisijas pārstāvniecības 
Latvijā vadītājs 

    I SESIJA
Sesijas vadītājs: 
Arturs Krastiņš, Valsts valodas centra Terminoloģijas 
un tiesību aktu tulkošanas departamenta vadītājs, 
direktora vietnieks attīstības jautājumos

Atskats uz tulku un tulkotāju apmācību 
Latvijas Universitātē 
Gunta Ločmele, Latvijas Universitātes Humanitāro 
zinātņu fakultātes profesore

No pirmajiem soļiem Tulku ielā līdz 
starptautiskiem valodu tiltiem: 
Ventspils Augstskolas pieredze
Aiga Bādere, Ventspils Augstskolas bakalaura 
studiju programmu “Tulkošana un valodu tehnoloģija” 
un “Valodas, saziņa un kultūrvide” direktore

Valodas politika terminrades jomā: 
vakar, šodien, rīt
Māris Baltiņš, Latvijas Zinātņu akadēmijas
Terminoloģijas komisijas priekšsēdētājs

Atziņas pēc laika Latviešu valodas nodaļā un 
pārdomas par nākotni 
Liena Muskare, Eiropas Komisijas Tulkošanas 
ģenerāldirektorāta A.3 departamenta vadītāja

    I PANEĻDISKUSIJA (~35 min)
Dalībnieki:
Gunta Ločmele, Latvijas Universitāte
Aiga Bādere, Ventspils Augstskola
Māris Baltiņš, Latvijas Zinātņu akadēmija
Liena Muskare, Eiropas Komisija

Jautājumi un diskusijas 

12:30 – 13:30
Pusdienas

13:30 – 15:30
   Darba kārtības II daļa

    II SESIJA 
Sesijas vadītāja:
Antra Ņērbule, Eiropas Komisijas Tulkošanas 
ģenerāldirektorāta C.1 departamenta 
Latviešu valodas 1. nodaļas tulkotāja

Valodas institūcijas Eiropā. 
Citu valstu pieredzes pārskats
Ieva Kraukle, Valsts valodas centra Terminoloģijas 
un tiesību aktu tulkošanas departamenta 
terminoloģe
Arturs Krastiņš, Valsts valodas centra Terminoloģijas 
un tiesību aktu tulkošanas departamenta vadītājs, 
direktora vietnieks attīstības jautājumos

Vai MI aizstās tulkus un tulkotājus, 
vai mainīs to funkcijas?
Andrejs Veisbergs, Latvijas Universitātes 
Humanitāro zinātņu fakultātes profesors

No kvantitātes uz kvalitāti: valodu kompetences 
nākotne tekstu pārpilnības laikmetā
Jānis Veckrācis, Ventspils Augstskolas Tulkošanas 
studiju fakultātes dekāns 

Profesionālā latviešu valoda valodu 
konkurences un MI laikmetā
Ineta Ziemele, Eiropas Savienības Tiesas tiesnese

    II PANEĻDISKUSIJA (~45 min)
Dalībnieki:
Ieva Kraukle, Valsts valodas centrs
Arturs Krastiņš, Valsts valodas centrs
Andrejs Veisbergs, Latvijas Universitāte
Jānis Veckrācis, Ventspils Augstskola
Ineta Ziemele, Eiropas Savienības Tiesa

Jautājumi un diskusijas 

15:15 – 15:30 
Secinājumi un noslēgums

Darba valoda: latviešu 

  Konference


